
结婚 

🎎
 

jiéhūn 
жениться

客⼈人 kèrén 
гость

男⼈人 nánrén 
мужчина

⼥女女⼈人 nǚrén 
женщина

做客 zuòkè 
быть в гостях

我今天去朋友家做客。                  
Wǒ jīntiān qù péngyou jiā zuòkè.妻⼦子和丈夫     

qīzi hé zhàngfu 

相同 xiāngtóng 
одинаковый

男⼥女女朋友最好有相同的爱好。
Nánnǚ péngyou zuìhǎo yǒu 
xiāngtóngde àihào.

年年轻 niánqīng 
молодой

他妻⼦子⼜又年年轻⼜又漂亮。                
Tā qīzi yòu niánqīng yòu piàoliang.

漂亮 piàoliang красивый

可爱 kě’ài милый, 
очаровательный

⾼高兴 gāoxìng радостный

快乐 kuàilè радоваться, веселый
客⼈人做什什么？
kèrén zuò 
shénme? 

哭 kū 
плакать

⼥女女⼉儿要结婚了了，妈妈常常哭。Nǚ’ér 
yào jiéhūnle, māma chángcháng kū.

笑 xiào 
смеяться

送 sòng 
дарить

礼物 lǐwù 
подарок

奶奶送他们⼀一个礼物。      
Nǎinai sòng tāmen yíge lǐwù.

祝 zhù 
желать

祝你们⽩白头到⽼老老!              
Zhù nǐmen bái tóu dào lǎo. 

⻅见⾯面 jiànmiàn 
увидеться

我想和⽼老老朋友⻅见⾯面。                        
Wǒ xiǎng hé lǎopéngyou jiànmiàn.

妻⼦子和丈夫做什什么? 
qīzi hé zhàngfu 
zuò shénme?

欢迎 huānyíng 
приветствовать

热情 rèqíng 
приветливый, сердечный

他们热情地欢迎我们。         
Tāmen rèqíngde huānyíng wǒmen.

等 děng 
ждать

我在等⼀一位客⼈人。         
Wǒ zài děng yíwèi kèrén.

⼀一会⼉儿 yíhuìr 
немного

等⼀一会⼉儿!         
Děng yíhuìr! 

介绍 jièshào 
знакомить, 
представлять

我给你们介绍⼀一下，这是我姐姐。
Wǒ gěi nǐmen jièshào yíxià, zhè 
shì wǒ jiějie. 

离开 líkāi 
покидать

⼥女女⼉儿要离开家了了。 
Nǚ’ér yào líkāi jiā le.

вежливые 
слова

谢谢 xièxie спасибо

不不客⽓气 bú kèqi не за что

对不不起 duìbuqǐ 
извините

没关系 méiguānxi 
ничего страшного

关系 guānxì связь, 
отношение

再⻅见 zàijiàn 
до свидания

请 qĭng просить, 
пожалуйста, приглашать

我想请你吃饭。                   
Wǒ xiǎng qǐng nǐ chīfàn. 

节⽇日 jiérì 
праздник

⽣生⽇日 shēngrì       
день рождения

祝你⽣生⽇日快乐！             
Zhù nǐ shēngrì kuàilè!

过 guò (节⽇日jiérì) 
проводить (праздник)3 级
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